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Elavien eldinten postissaldhetta-
miskiellosta.

Kun muutamat postitoimistot ovat pos-
tissa kuljetettaviksi vastaanottaneet elavia
kyykdarmeitd sisaltavia lahetyksiad, postitoi-
mistoja kehoitetaan tarkoin noudattamaan 21
paivand huhtikuuta 1924 annetun postisdan-

nén 26 §:n maéarayksia, jaiden mukaan
m. m. on Kielletty postissa lahettdmasta
hydnteisia tai muita eldimid, lukuunotta-

matta mehilaisia.

2.

Vanhemmista asiakirjoista, jouto-
paperista y. m.

Tampereen Kattohuopa- ja Paperitehdas
Osakeyhtid on Postihallitukselle ilmoittanut,
ettd vanhempien asiakirjojen, joutopaperin
y. m. joukossa, jota postitoimistot lahettavat

yhtidlle, usein on porsliinia, lasia, rauta-
kappaleita, puunpalasia, langanpatkia, ros-
kia y. m.

Taméan johdosta postitoimistoja -kehoite-
taan huolehtimaan ettei paperia lahetettéesséa
sanotulle yhtiélle paperin joukossa esiinny
moisia vieraita esineita.

3.

Pakettiliikenteen lakkauttamisesta
Suurbritanniaan.

Postihallitukselle sé&hkdteitse saapuneiden
tiedonantojen mukaan on postipakettilii-
kenne Suurbritanniaan ja sen kautta
lakkautettu.
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i.
Angéende forbud att med post
forsdnda levande djur.

Enar nagra postanstalter till postbe-
fordran emottagit forsandelser, innehallande
levande huggormar, erinras postanstaltema
att noga iakttaga foreskrifterna i § 26 uti
forordning angdende poststadga av den 26
april 1924. enligt, vilken det bl. a. ar foérbju-
det att per post forsdnda insekter eller atiftra
djur, med undantag av bin.

2.

Angéende aldre handlingar, avfalls-
papper m. m.

Takfilt- och Pappersbruks Aktiebolaget
i Tammerfors har hos Poststyrelsen anmalt
att uti aldre handlingar, avfallspapper
m. m., som postanstalterna o6versanda till
bolaget, ofta patraffas porslin, glas, jarn-
delar, trabitar, repstumpar, sopor m. m.

Med anledning harav anmodas postanstal-
terna Overvaka att vid papprets oversén-
dande till sagda bolag uti pappret ieke inga
dylika frammande foremal.

3.

Angaende installande av pakettrafiken
till Storbritannien.

Enligt till Poststyrelsen ingangna tele-
grafiska meddelanden har postpakettrafi-
ken till odh 6ver Storbritannien installts.



Taméan johdosta [postilaitos ei vastaanota

postissa (kuljetettavaksi paketteja, jotka
ovat osoitetut Suunbritanniaan tai aiotut
kuljetettaviksi edelleen mainitun maan

kautta. Jos paketteja aikaisemmin on vas-
taanotettu kuljetettavaksi .Suunbritanniaan
tai timan maan kautta muihin maihin, tu-
lee vaihtopostitoimistojen, niin pian kuin
paketit ovat niihin saapuneet, viipymatta
ilmoittaa lahettdjille paketit perillesaamat-
tomiksi sekd tiedustella, miten lahettdjat
haluavat pakettien suhteen meneteltavan;
ja on vaihtopostitoimistojen siksi kunnes
vastaus tdhan on saatu, toistaiseksi sailytet-
tava paketit vaihtopostitoimistoissa; mika
postitoimistoille tiedoksi ja noudatettavaksi
taten ilmoitetaan. Helsingissd, Postihalli-
tuksessa, & paivdnd toukokuuta 1926.

| anledning harav emottagas av postver-
ket ieke till postbefordran paket, vilka &aro
adresserade till Storbritannien eller av-
sedda att over namnda land vidarebe-
fordras. Hava paket tidigare emottagits
att befordras till Storbritannien eller dver
detta land till andra lander, &ga utvéaxlings-
postanstaltema, sd snart paketen till dem
ingatt, omedelbart hos avsandarena anmala
paketen sdsom obestallbara samt forfraga,
huru avsandarena o6nska att med paketen
skall forfaras; och skola utvéxlingspostan-
stalterna, intill dess besked harom erhallits,
tillsvidare uppbevara paketen & utvaxlings-
postanstalterna; vilket postanstalterna till
kdnnedom och iakttagande harigenom med-
delas. Helsingfors, & Poststyrelsen, den &
maj 1926.

G. E. F. Albrecht.

John Wirkberg.



